
communicating with expertise 



company profile 

Transmaster Traduções provides professional 

language services in English, Brazilian Portuguese 

and Spanish for companies from different sectors 

— including IT, hardware, telecomm, life sciences, 

retail, games, hospitality and entertainment. 

who we are 
& what we do 



services provided 

• translation/localization 

• transcreation 

• machine translation post-editing 

• software localization 

• multimedia localization 

• subtitling and captioning 

• glossary/style guide creation 

• content review 

• lqa (language quality assurance) 
services 



CAT tools 

Computer-aided translation (CAT) tools are pieces 

of software that help human translators to provide 

professional translations by making the best use of 

technology. Some of the CAT tools that we use are:  

 

• SDL Trados Studio 

• Passolo 

• Translation Workspace 

• Memsource 

• Smartcat 

• XTM 

 

technology & tools 



our values 

• quality comes first • mutual trust 

• service excellence • integrity • agility 

• flexibility • focus on results • teamwork 

• respect for our clients 

values 



what our clients 
have to say 

"Transmaster 

has been an 

awesome 

partner for 

many years 

now." 

Agile Project Manager 

at a Publisher House 

(US) 

"Transmaster is 

my 'go-to' 

localization 

provider for 

Brazilian  

Portuguese." 

Translation Manager  

at an Insurance Company 

(US) 

"Transmaster is 

a reliable and 

dedicated 

localization 

partner." 

 

Project Manager at a 

Localization Company 

(US) 



contact us 

 

learn more 

contato@transmaster.com.br 

www.linkedin.com/company/transmaster-trad 

Rua Capote Valente, 439 - conj. 31 

São Paulo-SP 

05409-001 

+55 11 3062-3580 
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